PaL

Caracteristicas técnicas

Uso previsto Periodoncia

Indicaciones de uso Tratamiento de las periimplantitis y mantenimiento

Desbride de espiras implantarias estrechas, orientado a la izquierda. Inserto de titanio con
Descripcion una extremo puntiagudo, adaptado a las espiras implantarias estrechas. Complemento del
inserto IP3R

Tipo de inserto Titanio de grado 4

Factor alergénico Titanio

Referencia comercial IP3L: F02124

El dispositivo médico es de clase IIa segun la directiva
europea 93/42/CEE.

Clase médica

Gama Gama P5 Suprasson P5 Prophy Max - P-Max - Irricacién
Newtron Booster Implant Center 2 - Piezotome 2 9
Ajustes
N/D
[
)

. P
Vida atil

Como no se puede establecer un nimero maximo de utilizaciones, ya que puede depender de muchos parametros como la duracién de
utilizacion, la duracién de los tejidos, el esfuerzo ejercido o el desgaste, le recomendamos que renueve, como minimo, una vez al afio

los dispositivos médicos que utilice normalmente. Proceda a la renovacion del dispositivo médico si el inserto no vibra con la frecuencia
esperada, el tratamiento no se desarrolla como de costumbre y tarda mas tiempo o no progresa.

Documentos relacionados

Nombre del documento Referencias
Modo de consulta de las instrucciones de uso electrénicas J00007
Protocolos de limpieza, desinfeccion y esterilizacion de los insertos J02004
Ficha clinica ImplantProtect J02134
Tabla de ajuste de potencia de los generadores de ultrasonidos J58000
Folleto general relativo al conjunto de la gama de los insertos dentales convencionales J02101

Este documento es la traduccion en espafiol de la version original escrita en francés.
Referencia JO0380 version V2 y nimero de plan NT26FR040B. m



Esterilizacion

AN

Esterilizar antes de utilizar

Debe desinfectar, limpiar y esterilizar el inserto antes y después de

cada utilizacién. Antes de cualquier utilizacién, consulte los
Protocolos de limpieza, desinfeccién y esterilizacion de los insertos

02004.

N

!
@000

e
@& |

e

| i
(=2

- ®000

G

A

134°C || 132°C
| 8

El facultativo debe visualizar continuamente el estado del
sitio clinico para descubrir inmediatamente cualquier riesgo

Inserto | IP3L | J00384 | (14) | V2 | 05/2018 | NT26ES040B
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Colocacion

Identificacion del fabricante

SATELEC

A Company of ACTEON Group

17, avenue Gustave Eiffel

BP 30216

33708 MERIGNAC cedex

Francia

Tel. +33 (0) 556.34.06.07

Fax. +33 (0) 556.34.92.92

E.mail : satelec@acteongroup.com
www.acteongroup.com
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